
Му Цы не мог удержаться от рвоты.

— Брат Му Цы! — воскликнула Бэй Шо.

Госпожа Чжан открыла дверь и вошла.

— Что случилось? А? Кто-нибудь, помогите! Что с молодым господином?

Слуги засуетились, желая помочь Му Цы. Госпожа Чжан хотела оттолкнуть Бэй Шо.

Бэй Шо оттолкнула их и сурово сказала:

— Уходите! Отойдите в сторону!

Все были ошеломлены.

— Где дядя Лю? — острый взгляд Бэй Шо окинул всех.

Лю Мин поспешил к нему.

— Что случилось?

Му Цы все еще тошнило. Он не только выблевал всю еду, которую съел на ужин, но и начал
рвать кровью.

— О Боже! Позовите старого господина Му!

— Позовите госпожу!

Слуги были в замешательстве. Только госпожа Чжан схватила Бэй Шо.

— Молодая госпожа, чем вы кормили молодого господина? А? Скажи мне, что вы ему дали. Вы
пытались его убить? Если вы не хотели вступать в брак с семьей Му, чтобы противостоять
несчастью, то, учитывая благородный характер старого мастера Му, он не стал бы вас
заставлять. Зачем вы причинили вред молодому господину? Вы слишком безжалостны. Быстро
зовите телохранителей и следите за этой плохой женщиной. Не позволяйте ей сбежать. Мы
разберемся с ней, когда придет старый господин!

От этих слов слуги с ненавистью посмотрели на Бэй Шо.



Бэй Шо это позабавило.

— Вы хотите сказать, что я желаю зла Му Цы?

По лицу госпожи Чжан текли слезы.

— Все это видели. Молодой господин ел только вашу стряпню, а к остальному не
притрагивался. Если бы вы не подмешивали в еду наркотики, почему бы он стал таким? Это
вы! Это вы! Это вы причинил вред нашему молодому господину! Вы убийца!

Бэй Шо посмотрела на нее.

— Почему бы вам не позвонить в полицию и не арестовать меня?

Слуги уже собирались заговорить, как вдруг госпожа Чжан в панике сказала:

— Мы не можем вызвать полицию. Это большой позор для семьи. Просто свяжите ее и ждите,
пока придут старая госпожа Му, господин и госпожа Му! Она должна делать все, что они
скажут, несмотря ни на что!

Бэй Шо была в ярости. Эти люди не заботились о жизни Му Цы, а стремились подставить ее.

Она отбросила руку госпожи Чжан.

— Проваливай!

Она подошла к своему чемодану, достала маленькую бутылочку с таблетками, подошла к
кровати Му Цы, не обращая внимания на грязь, и высыпала черную таблетку.

— Чем она хочет накормить молодого мастера? Остановите ее! — закричал слуга.

— Стойте! — раздался резкий женский голос от двери.

Бэй Шо обернулась и увидела старого господин Му и госпожу Му, которые только что подошли
к двери. Там также был высокий мужчина средних лет, похожий на Му Цы. Должно быть, это
отец Му Цы.

— Я же просила тебя остановиться! — прорычала Дуань Сы, бросаясь к нему. Однако ее так
напугала грязь перед кроватью, что она сделала два шага назад и поспешно закрыла рот и нос.



Бэй Шо спокойно положила таблетку в рот Му Цы и погладила его по горлу. Убедившись, что
он проглотил пилюлю, она почувствовала облегчение.

Лю Мин поддержал мягкое тело Му Цы и позволил ему опереться на себя. Хотя он был
шокирован действиями молодой госпожи, он не стал ее останавливать. Он знал, что молодой
господин может даже отдать свою жизнь в руки молодой госпожи.

Глядя на стоящих у дверей глав семейств, он почувствовал то же самое, что и Бэй Шо. Они
пришли слишком быстро.

— Чем ты кормила Му Цы? Почему ты причинила ему вред? — Дуань Сы закрыла нос и
закричала на Бэй Шо.

Му Чэнь ошеломленно смотрел на происходящее перед ним.

Не обращая внимания на грязь на земле, он подошел к ней.

— Му Цы! Му Цы!

Бэй Шо шагнула вперед, чтобы остановить внуку.

— Дедушка, пусть кто-нибудь сначала приберется здесь. Здесь очень грязно.

— Сяо Лин! — это был единственный человек, который выполнял ее приказы.

— Да, юная госпожа! — Сяо Лин быстро пошла вперед, а слуга пришла помочь.

Когда все было готово, Лю Мин осторожно положила Му Цы на кровать. Его дыхание было
очень ровным, как будто он заснул.

Дуань Сы шагнула вперед и сильно толкнула Бэй Шо. Она с ненавистью сказала:

— Чем ты накормила моего сына?! Я позову полицию, чтобы арестовать тебя!

Бэй Шо была застигнута врасплох и упала на кровать Му Цы.

Она встала и взяла с прикроватной тумбочки завернутый в бумагу стаканчик. Она протянула
ее Лю Мин и холодно сказала:

— Дядя Лю, пусть кто-нибудь проверит эту чашку и выяснит, кто налил молоко брату Му Цы!



Она холодно посмотрела на слуг. Миссис Чжан и мисс Чжан избегали ее взгляда.

— Я спрашиваю тебя, чем ты только что накормила моего сына?

Глаза Дуань Сы плевались огнем.
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